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iPreparate para vivir una emocionante aventura en la Paraguay International Cup! Unete a
jugadores talentosos y desafia tus habilidades en un torneo intenso. Sumérgete en la vibrante
cultura futbolistica de Paraguay y crea recuerdos inolvidables en un viaje familiar lleno de pasion
y diversion. jNo te pierdas la oportunidad de formar parte de este torneo destacado y deja tu
huella en la Paraguay International Cup!

GCet ready for an exciting adventure at the Paraguay International Cup!Join talented players and challenge your skills in an

Intense tournament. Immerse yourself in Paraguay vibrant football culture and create unforgettable memories on a family

trip filled with passion and fun. Don't miss the opportunity to be part of this outstanding tournament and make your mark
at the Paraguay International Cup!



VEN A DISFRUTAR DE PARAGUAY

Asuncion es el destino perfecto para combinar sol, cultura, aventura y relax. Ya sea que busques dias de playa,
exploracion cultural o una escapada a la naturaleza, esta magnifica ciudad tiene todo lo que necesitas para unas
vacaciones memorables. iDescubre todo lo que Asuncion tiene para ofrecer y dejate llevar por su magia!
iVen y vive una escapada inolvidable!



U19 | Juvenil | Nacidos en 2007, 2008 y 2009
Born in 2007, 2008 y 2009

U16 | Cadete | Nacidos en 2010 y 2011
Born in 2010 y 2011

Ul4 | Infantil | Nacidos en 2012 y 2013
Born in 2O 2015

Los equipos clasificados en primery
segundo lugar (en algun caso el tercero) de
cada grupo, pasaran a jugar las rondas
eliminatorias hasta determinar los equipos
finalistas. Por otro lado, los 3° y 4° jugarian
la Copa Integracion.

Asi aseguramos un numero minimo de 4
partidos.

The teams classified in first and second place
(in some cases third) in each group will go on
to play the elimination rounds until the final
teams are determined. On the other hand,
the 3rd and 4th teams would play in the
Integration Cup.

This way we ensure a minimum number of
4 matches.

Ul2 | Alevin | Nacidos en 2014 y 2015
Born in 2014 y 2015 v

U10 | Benjamin | Nacidos en 2016 y 2017
Borm in 2871 y 20T




Recepcion de Equipos
Equipment Reception

\\// Medallas para todos
\\¢ los participantes

Medals for all the
participants

Seguro privado de
accidentes

Private accident
insurance

Kit de bienvenida
.~

Welcome Kit

Trofeos exclusivos
1°,2°,3°y 4°
1° y 2° integracion
Exclusives trophies
'IOy 20, 30 y 40
1°y 2° integration

Agua durante los
partidos

Water during
games

Asistencia general
durante el torneo

General assistance
during tournament




Inscripcion / Registration ;

Fatbol 11: 400,00 € por equipo / per team
Futbol 8: 350,00 € por equipo / per team

100,00 € Por persona no alojada en un radio maximo de 50km
100,00 € Per person not staying within a maximum radius of 50km

Transporte / Transport

70,00 €/pax (incluye traslados Aeropuerto <-> Hotel <-> Campos)
(includes transfers Airport <-> Hotel <-> Fields)

Amplia tu experiencia / Extend your experience

Noches extra antes o después del torneo, Excursiones Masterclass y amistosos. Rt oy o . i BEERY
iY lo que nos pidas! Consultanos sin compromiso. S AT B

S

Extra nights before or after the tournament, excursions, masterclasses, and friendlies. g

And whatever else you need! Contact us without obligation.



Aprovecha tu estancia al maximo con nuestros
alojamientos de tres o cuatro estrellas que estaran
ubicados cerca de los campos de fatbol.

Todos los paquetes constan de:

4 noches y 5 dias en régimen de Pension Completa
Agua incluida en las comidas

Make the most of your stay with our three or four
star accommodations that will be located near the
football fields.

All packages consist of: 4 nights and 5 days on a Full
Board plan Water included in meals.



* X KX L8 6 8 ¢
Hotel/Aparthotel Hotel/Aparthotel

PROXIVIA PROXIVIA

IVIENTE MENTE

v Suplemento Hab. v Suplemento Hab.
Individual Individual
Single Room Supplement Single Room Supplement

v~ Noches Extra v~ Noches Extra
Extra Nights Extra Nights

* Los hoteles solicitaran una fianza que sera devuelta al hacer el chekout, luego de comprobar que no hay desperfectos.



\ Dia 1

LLEGADA AL HOTEL. CONTROL Y ENTREGA PARTIDOS DE LA FASE DE LIGUILLA POR LA
DE DOCUMENTACIO.REUNION DE 2 INICIO DE LA COMPETICION. PARTIDOS POR LA MANANA. TARDE LIBRE, POSIBILIDAD DE EFECTUAR
DELEGADOS.RECEPCION DE EQUIPOS . MANANA'Y POR LA TARDE ALGUNA EXCURSION 0 VISITA

Equipment reception. Documentation delivery. Begining of competition. Matches in morning and League phase matches in the morning. Free
Delegates meeting. Possibility of taking an excursion. afternoon afternoon, possibility of taking an excursion or visit.

| N—-—. Dia 2 Dia 3

Dia 4 Dia 5

PARTIDOS FINALES
Y ENTREGA DE TROFEOS

Final Matches and trophy presentation

PARTIDOS DE PLAY OFF
Play Off matches



En primer lugar el responsable del grupo debera preinscribir al equipo
en el torneo que prefirais a traves del formulario de pre-inscripcion:
http://paraguayinternationalcup.com/

Firstly, the person responsible for the group must pre-register the team
in the tournament you prefer through the pre-registration form:

Ya sdlo queda que preparéis la maleta y las ganas de vivir una
experiencia inolvidable en nuestra #FiestaDelFutbol

All that' s left is for you to prepare your suitcase and the desire to live
an unforgettable experience at our #FootballParty
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WWW.FUTBOLBASEINTERNACIONAL.COM

Paseo de la Castellana 91, 4°-1 28046 Madrid, Espana

tutbolbaseinternacional.com | infoetutbolbaseinternacional.com | +34 646 13 29 44



